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Lyricka tvorba Otokara Fischera (1883-1938) je vyznamnou soucasti veskeré jeho ¢innos-
ti, kterou vykonéaval jako literarni historik, divadelni kritik a teoretik, vyznaény prekladatel,
dramatik a dramaturg. V poezii tohoto ¢eského germanisty smétujiciho rovnéz k bohemistické
a komparatistické problematice se odrézeji vlivy dila Vrchlického a lumirovced, symbolistné-
-dekadentni poetiky a poetiky generace bufici, expresionismu a vedle zdroju vyvérajicich
z Zidovskych kotenti a univerzalnosti vzdélani v mensi mire také podnéty avantgardy. Napéti
mezi romantickymi rozpory a tihnutim ke klasi¢nosti a formalni dokonalosti se vyrovnava
pravé ve Fischerovych shirkach z 30. let (Pereje, Poledne, Rok, Host, Posledni basné). Po-
kracuje v nich tendence ke gnémic¢nosti a epigramati¢nosti, charakteristicka pisinova melodie
se procistuje, konstantni autorovy motivy znéji nové prostrednictvim oprosténého vyrazu
a jednoduché obraznosti.

Lyrickou knihou Pereje z roku 1931 se Otokar Fischer vraci k poezii po osmileté odmice.
Nova shirka je spiSe sbérem basni za delSi obdobi, do jisté miry shrnuje dosavadni motivy
autorovy basnické tvorby a ¢astecné je prehodnocuje, a otevira tak prostor nové cesté, ktera
se pIné rozvine a prohloubi v dalSich knihach. Ve velice koncentrované podobé je tedy mozné
vysledovat zde jakysi drobny basnicky cestopis, inspirovany cestou po Francii a belgickym
pobytem, s fischerovsky ptizna¢nymi prihledy do historie, personifikaci mésta i krajiny a tesk-
nici po domové, ramovany vSak jesté osobnim milostnym dramatem.

Pocinaje knihou Poledne z roku 1934 je ve v3ech dalSich Fischerovych sbirkach z 30. let
obsazen sttizlivy a vécny patos. Vedle hrozeb ze sousedniho Némecka a pocitu ohroZeni celé
Evropy, vedle cest do Stitedomoii a Flander zaroven znovu oZiva Fischerova prichylnost k ze-
mi, do niZ patfi svym zrozenim i svou praci. Tim ostieji Fischer v této dobé proziva kazdou
kiivdu, tim pal¢ivéji vnima vSechny formy lidské bidy a spolecenského bezpravi, at’ se s nim
setkava doma, nebo za hranicemi. Fischer nejenom spravné odhaduje velikost nebezpeci fa-
Sismu, ale piijima s naprostou samoziejmosti svou spoluodpoveédnost za véci veiejné. Autor
opousti literarni a kulturné-historické autostylizace a vytvati pod vlivem evropské situace
scény a postavy symbolizujici lidsky osud.

Shirka Poledne je z velké ¢asti vlastné basnickym cestopisem — za¢ind domovem, poté
nasleduji basné s cizokrajnou tematikou, kongici v podobenstvi o ¢eském Gdélu, v basnicky
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zvladnutém vlivu dobové politické situace. Tato v prvnim planu cestopisna lyrika odhaluje
vSak postupnym zobeciiovanim hluboky reflexivni zaklad.

Basnicky cestopis je vétSinou charakterizovan jako soubor jednotlivych basni z cesty, jez
si zachovavaji motivicky i obrazné ur¢itou samostatnost a nevytvaieji souvislé déjové pasmo.
Konfrontace neznamého, ciziho s védomim domova je zarovei setkavanim dvou svéti, dvou
kultur. Dotyk autora s novou skuteénosti je od zagatku poznamenan ¢asnosti a mijenim, ale
tento pohled vytrzeny ze zndmych kontexti nabizi soucasné prostor pro nové a Sirsi souvislosti,
moznost vnittni obrody a smyslové ogisty. Fischer vyuziva na své cesté podnéti z celé ceské
historie tohoto zanru. Opozice svéta a domova, severu a jihu méa pro néj existencilni vyznam
jiz od pocatku tvorby. V Poledni se ve spojeni s piehodnocovanim a piekonavanim subjekti-
vismu blizi Vrchlického Roku na jihu (1878), najdeme u néj také ptibéhy-podobenstvi a pri-
fezy duchovnimi d&jinami lidstva, na jejichz padorysu vSak autor vytvaii svij vlastni piibéh.
V dobé znovuhrozici vale¢né skuteénosti je Fischertiv basnicky cestopis prostiedkem navazani
zdivérnélého, bezprostiedniho kontaktu s realitou a vnitiniho prerodu. Svym nejednozna¢nym
uchopenim tohoto Z&nru se blizi Horov¢ Italii z roku 1925 — kompozice ltalie i vnitini napéti
jednotlivych basni jsou budovany na opozici tézkomysIného severu a nekomplikovanosti
italské krajiny, oviem s navrstvenou minulosti #imské civilizace a politickou p¥itomnosti.

Ve stejném roce — 1934 — jako Fischerovo Poledne vychazi Nezvalova shirka Sbohem
a Satecek. Nezvaliv basnicky cestopis uzavieny poezii domova potvrzuje svym vyrazem
zneklidnéni ze svéta a zdiraznéni domova jako vysostné a svrchované hodnoty v situaci kraj-
niho ohroZeni vlasti, které se prohlubuje také jak v dalSi Fischerové shirce, tak v éeské lyrice
30. a 40. let vitbec. Nezval ozivuje v avantgardnim modelu Zanru lyrické cesty program ¢es-
kého poetismu, a také proto si knizka kratce po svém vydani ziskala popularitu. Asociativné
budovana sbirka zaloZena na redlné cest¢ do Patize, jizni Francie, Monte Carla a Italie spojuje
v sobé& nazornost — je vlastné jakymsi basnickym bedekrem — a konkrétni momentky s obrov-
skym metaforickym bohatstvim, smyslovosti a barevnosti. Vnimavy lyricky subjekt prostied-
nictvim pfedmétnosti i dynamiky obraza hleda v jednotlivych zastavenich, ktera ¢asto pisobi
jako barvité pohlednice, predevsim okouzleni. Fischer naproti tomu hleda, zejména v rozpéti
meditativni sever — lehkovazny jih, piedevSim sam sebe. Nesleduje realné cesty, ale vrstvi své
stiedomoiskeé prozitky do spiritualniho obrazu. V tradi¢néjSim formalnim pojeti a odstupu od
poetismu sméiuje podobné jako Hora spiSe k metafyzické a duchovni nez imaginarni roving.
V/ztah mezi domovem a cizinou pojima jako zélezitost veskrze bolestnou — toto pojeti prameni
z komplikovanosti Fischerova ¢esstvi, a proto vstupuje do obrazu milovaného jizniho kraje,
,.kde sviti noc, kde dycha sen i za dne, / kde p&je mramor v souzvuku svych lyr“* kde ,,stroha
sloka jasni se a sladne*?, fada disharmonickych momenti — napt. v Gvodu basné Do dn:i ne-
pohody: ,,KdyZ tento zemé&pas, diiv mirny / podzimné jarni dech, / nas pozavira do mucirny /
a fadi v tupostech*® &i v doznani basné Domui: ,,Co je to domi? / Tak dlouho byl jsem pry¢. / Je
to hugeni stromu? / &i détsky mic? / Je to pievoz k mlynu? / zabrzdény viak? / Chtél bych fici
svou vinu / a nevim, jak.“* Podobnd disharmonie, av3ak v konkrétnich politickych motivech,
se objevuje v basnich italského okruhu shirky Sbohem a Satecek: ,,Vim musim projet Italii /
se zavienyma o¢ima“,® doznava Nezval. Presto proti sobé v pojeti lyrického cestopisu stoji
basnik imaginativni a basnik intelektudlni, senzualista a metafyzik, avantgardista pojimajici
svét jako dobrodruzstvi a dualista pojimajici svét jako tryzen dvou protikladnych principt.
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Fischer tak znovu vstupuje do kontextu ¢eské lyriky, jejiz vyvoj piedjal uz ve svych
shirkach povale¢nych. Ve 20. letech dozniva tvorba autori druhé viny 90. let (Sramek, To-
man, Neumann), ptisobi ¢apkovska generace, starsi generace pozdéji prekryva avantgarda
a na prelomu 20. a 30. let v dobé& doznivani poetismu a v souvislosti s dobovym ohrozenim
dochézi ke generaénim diskusim mezi levicové orientovanymi umélci, tento vyvoj pak Usti
mj. v proces spiritualizace a zduchovéni ¢eské lyriky. Ta smétuje od hravosti avantgardy jed-
nak k postiZeni existencialni tihy, zivotni tragiky a lidské samoty v tvorbé& autorti poezie ¢asu
a ticha (Hora; Seifert, Hrubin), a jednak v lyrice tzv. protichtidcti avantgardy (Halas, Holan,
Zévada, Zahradnicek), jejichZ vymezeni vici svétu poetismu je charakterizovano nejistotou
a Uzkosti, analytickymi sondami i ndvratem k tématu smrti jako vychodisku basnickych medi-
taci. Tragicky prozitek svéta je ziejmy v souvislosti se svétovym vyvojem 30. let i otiesenim
viry v revoluci. Nastup a vyvoj faSismu s jeho italskym, némeckym a pozdéji Spanélskym
a habeSskym ohniskem zapficinil pozdéji postupné otevirani se poetik jednotlivych autort. To
se projevilo piedevsim v obdobi Spanélské obéanské valky v roce 1936, kdy mj. v roce nasle-
dujicim vznikaji sborniky Spanélsko a Spanélsko v nas a ¢esti umeélci se snazi pasobit rovnéz
politickou podporou. Tak se napft. v dile V. Holana, ktery do té doby miii spie nad jevovou
realitu, objevuji nejaktualngjsi doboveé skuteénosti — ve sbirce Kameni, prichazis... (1937) jsou
to zejména basné Sousedé, Evropa 1936, Spanélskym delnikim, ¢i takovyto obraz Madridu ve
stejnojmenné basni: ,,taz duse, jiz ted’ jedni zdvihli / a jejiz hrubou omitku / ti druzi ostieluji
¢ekajice cihly / zatim co mramor zjevil se, // t4z duse hrdin, co jich bylo / a z pidy mytha
vyrazi, / Madride ty, nadSena silo / a pocte v jeji tirazi.“® DalSi z pohledi na Spanélské hlavni
mésto prinasi shirka Dokosan (doplnéné vydani z roku 1946) F. Halase v basni Mirte: ,,VIni se
ostfice front / a Madrid kiidly plamennymi / rozviva Gzkost spravedlivych / Médéné prsteny
granati / zasnubuji déti se smrti.“” VVzristajici expresivita a hnévivé obzalobné gesto této lyriky
se spojuje s legitimni obranou demokracie pred faSismem v duchu demokratického humanismu
prvni republiky a s pfiblizovanim problematiky individua narodnimu kolektivu a jeho zapojeni
do nadosobnich souvislosti; tato tendence se pak zintenziviiuje v obdobi Mnichova.

Fischertiv obraz Evropy vyristé ze stejnych podnéta. Spanélské motivy — u Fischera pie-
vazné nekonkretizované — vplyvaji do tématu ohrozené Evropy a vlasti i nejistoty vyhledu
a Usti jako u v&tsiny autort mj. v nénie za T. G. Masaryka a F. X. Saldu (Posledni basné, 1938;
z ostatnich basnika u Hrubina, Hory, Halase, vyznamné Seifertovych Osm dni, 1937, aj.), tedy
za osobnosti, které se stavaji zastupnymi symboly prvni republiky a jejich demokratickych
tradic. Basn¢ se Spanélskou tematikou u Halase, Holana, Hrubina, Hory, Seiferta a dalSich
nahrazuji u Fischera ve velké mite basné obzirajici Evropu jako celek, spojuji je vSak stejné
motivy valky, smrti, zabijeni, ohrozenych déti, vSeprostupujici chudoby a bidy: ,,Zas naiek
vykfik sttida / zni zvony mrtvych tél / zas jenom hlad a bida / Kdo ml&i Neptitel“;® ,,Pro
nevinatka tva, pro jejich matky / s chodidly, jez by poranil i snih, / chce laska popalena prejit
zpatky / po Zhavém uhli srdci tvych*;® ,,\VSude se vrazdi, vSude krev / a krev jen vitézi. / Jak
cize zni tam tichy zpév, / hlas svaté Terezy.“1°

Aktudlng politické motivy tak vstupuji do obraznosti a propojuji se s vnitinim tématem
ohrozeného domova. U Fischera v3ak probiha identifikace s domovem mnohem kompliko-
vangji. Jeho pohled na Evropu je univerzalngjsi, a také Sirsi a hlubsi. Je to pohled ,,historika“,
ktery touZzi ,,na svém obzoru mote, vidét vrstveni mést / a propasti ¢asu zkracovat husté
vrzenym stinem; / huéeni slySet z musle, ktera se zove ,doba, jez jest*“*, ktery odhaduje

73



bezchybné budouci vyvoj — tuto skuteénost dobie dokladaji autorovy epigramy — a odhaluje
rovnéz slabosti narodnich povah, vytvari skeptickou a soucasné osvobozujici paralelu mezi
malymi nérody — vlamskym a ¢eskym: ,,Prst k nebi pozdvizen, jdou tenci popi / a tlusté mnis-
ky Susti svym frou-frou. / Ba je to on: Zert z pekel svych si tropi. / Ba je to on, lid rajskych
flamendrd. // Je smavé jaro na zimavém rynku / a za zp&vu se prazdni Stary lev. / — Azalky
kupte, bez a konvalinku, / kde tekla krev!“? Srovnani v obdobném duchu, avSak v jemngjSich
tonech prinaseji Horovy kli¢ové verse ze sborniku Spanélsko v nas: ,,Spanélsko, obraze mé
vlasti v svété jiném, / Spanélsko v nas, jez cloni§ nas svym stinem...“?3 Stejné skepticky sle-
duje Fischer d&jiny naboZenstvi a zapojuje veskeré déni do nadnarodnich souvislosti: ,,Ctim
kazdy narod. Ale tim, co tak slove, / Bih zavrhl strom, jenz z pychy tli. / Naroda neni. Jsou
narodové, / do sebe vrostli, v sebe zahryzli.“

Fischer vSak vytvaii sviij obraz starého kontinentu piedevSim prosttednictvim starych
kultur. Jizni krajiny jsou pro né&j prevazné krajinami antiky; vedle ptimych goethovskych
a nietzscheovskych ozvuka se objevuji romantizujici relikty davné minulosti v podobg trosek,
zticenin a pohiebist’. Aktualizace klasickych témat ¢i literati je pfiznacna i pro ostatni auto-
ry — za vSechny Halastiv Don Quijot bojujici (ze sbirky Dokoran, 1946) a zejména osobnost
K. H. Méchy —, pro Fischera je ale kli¢ova. Neustalymi navraty do minulosti je budovan obraz
Evropy jako souhrn vyjimeénych kulturnich a dé&jinnych sil, a ackoli vyzniva ¢asto negativné,
zduraziuje Fischer tradici evropskych hodnot a univerzalnost hodnot duchovnich a poklada je
zachovat se state¢né a zodpovédné: ,,Mir nastal mur. A hrobaia. A hyen. / Je mrtvo vie. Je
v spanku vse. A bdi jen // t&ch hrstka, kdoz se v zaprodanou chvili / duchovym erbtim ne-
zpronevéiili. 1

Cesta do Stiedomoti je realnym podnétem i dalsi Fischerovy shirky Rok z roku 1935. Také
zde pokracuji meditace nad antickymi pamatkami, d&jinny rozmér se prosazuje v Uvahach
o smrti v feckych a ¥imskych dé&jinach, i zde ztotoZiuje Fischer své sepéti se starou, zhyra-
lou Evropou, odkazanou k zahubé, s riznymi podobami jeji kultury. Dilezitym prostiedkem
vyjadieni se stava symbolizace obecnych realii — tak v Roku véené mésto Rim figuruje spise
jako mnohonasobny symbol nez jako obdivovana realita: ,,V3e nadlidst&jsi, nez v predstavach
bylo. / Obludné plochy jak gigantt dilo (...) Spéch pySny — a slepy — a bez ohledu. / Ale Gdy
prorostlé tkanémi dédu (...) Pod zemi mnich, jenZ marné se posti. / Nad zemi rozlet. Do
velkosti (...) S nevalnou predstavou o ¢lovéku / vykopat pristav; v ném piedobraz veki!*“®
Historie hrdinstvi, obéti a bitev se opakuje i v pohledu bajného héroa Persea leticiho do boje,
totéZ gesto objevuje se zndsobené v basni V sini hrdin: ,,...Novy vék — a nova mrtvych gesta.
/ K &emu jedinec, kde ztrnou mésta?“t” Uzkost ze zaniku Evropy se odrazi v ogekdvaném
,Uudésu Pompeji*, ktery prodluzuje vyhled marnosti znicotiujici existenci i velikost jedince.
V motivech Sicilie s predchuti Hellady a s nazvuky kultury maurské a normanské, Rima sta-
rych a novych vale¢nika a diktatora zistava soucasna ltalie Fischerovi svou podstatou cizi,
zbyva z ni jen rozpor okazalé faSistické pychy a skryté socialni bidy. ,,Ale to nejkrasnéjsi na
italské zemi / je Recko*,*® doklada v basni Dik a touha. Casto uZivanym obrazem sopecného
jicnu rozpada se Fischerovi sou¢asna i minula skuteénost symbolicky na svét a podsvéti a krasa
povrchu je vzdy vykupovana usmiienim démonickych sil.

Rada dgjinnych epoch, védomi viech moZnych kultur, které utvaiely Evropu, se stavaji
svétem, jenz slouZi k reflexim osudu soucasného lidstva. Paralely v zachazeni s motivy chu-
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doby, rozbitych mést &i ohroZené zemé je mozné najit mezi Fischerem a Hrubinem — zejména
ve shirce Zemé po polednach (1937), napi. basné Nad zemémi, Barbarsky zpév ¢i Méstu na
pahorcich: ,,Zkamenél tvij ¢as a v tichu novoluni / kroky davnych chodcti starou étvrti duni, /
v prstech mésiénych se drobi jejich stin / a tma nahyba se az k nim z oken slepych —/ nastolen
je strach a bludni ze svych vin / zpovidaji se mu v rozsvicenych sklepich.“°

Ptedposledni Fischerova shirka Host z roku 1937 pokracuje antikizujici mystickou linii
v abstraktngjsi roving, k motivu hrdiny se pfipojuje motiv nezvratné osudové piedurcenosti.
Konkrétni spolecenska realita vystupuje pouze v basnich Z evropskych poh/bsi a V noci, zaha-
lend v3ak do zduchovélych obrazti bouilivé noci a Madridu sou¢asného a basnikem vysniva-
ného: ,,Ja nikdy nebyl v Madridu. AZ ted’, / kdy Madridem byt ptestava (...) Nyni, chmurny
host, / ja celuji tvé Sklebici se rany, / mné z masakri, jez straSi pod jehlou, / zni vé&na pisen
lidstva, Kain a Abel, / a noénim srdcem plyne vy¢itani / jak Manzanares, feka krvava.“?

Ve Fischerové tvorbé se mnohokrat a v mnoha podobach opakuje prib&h Utéku a bloudéni
po cizich krajich, jenz je Gnikem a zaroven prostfedkem k nalézani sebe sama. Jedna z téchto
podob — hledani domova — kulminuje nékolikrat v posmrtné vydanych autorovych Poslednich
basnich z jara roku 1938 — v lapidarné prosté formé epigramu Jeden za mnohé: ,,Citim dnes,
kdy blazni svét a klame / mumrajem zas bitica a stini: / to, co v srdci, pod nohama mame —/
domovinu.“;% v pateticky rozhodné basni stejného ndzvu s tematikou pfijeti narodni spolu-
odpovédnosti: ,,Stesk neni bez priginy. / Vzor tahne cizich mést. / A tihu spoluviny / na srdci
nechci nést. // Hrob lidstvu hrozi z lidi. / Ne z pady sopeé¢né. (...) Chcem, aby dnesni giny /
budoucna zvazil soud; / stoupnout si pied d&jiny / a studem nezrudnout.*“;?? a do tfetice v pis-
fiovém vyznani basné Ma vlast: ,,Své vérné uz nepoustéj do svéta vic, / jen ty, kdo zas v touze
ti spé&chaji vsttic: / chci zblizka tvou néhu i velebu tvou, / tvou lasku chci ryzi. A nezdrobné-
lou!“ Nelze Fici, Ze se ptibéh versi posledni shirky uzavird, ale v kontextu celého Fischerova
dila, pro néz je klicové téma obrozujici bolesti, prechazi do ur¢itého smiieni a vyrovnani.
Poslednimi basnemi se Fischer zafazuje do kontextu ¢eské poezie predmnichovského obdobi,
zéroveti se v3ak znovu vymyka univerzalitou svého pohledu a na druhé strang osobnim zau-
jetim podminénym bolestnym hledanim domoviny a pfijetim vlastni pred¢asné smrti.
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Summary
Nikola Richtrova: To stand up facing history and not to feel ashamed (The picture
of Europe in 30ies in Otokar Fisher’s poetry in the context
of Czech lyrical poetry of the period)
In Fisher’s lyrical poetry of the 30ies his former motives come to life again — in a sober way

and matter-of-factly — both in monumental and song-like form. The author leaves his former
literary or historical autostylization and creates scenes and characters symbolizing human
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destiny in the context of European situation (Peteje, 1931). In Poledne (1934) he adapts the
genre of poetic travel book into poetry with deep reflexive base — unlike Nezval in his avant-
-garde model of Poetry in Sbohem a $atecek, published in the same year.

Also his following books of poetry (Rok, 1935, Host, 1937) reflects rather existential in-
security and anxiety or topics of solitude and death which can be found in works of the poets of
time and silence (Hora, Seifert, Hrubin), or so called antipodes of avant-garde (Halas, Holan,
Zévada, Zahradnicek). Fisher’s picture of Europe is more universal, though. It is formed pri-
marily by cultural and historical motives, where the aspect of spiritual values is emphasized.
In Posledni basné (1938), published after his death, the theme of complicated identification
with native country is completed together with the tragic feeling and responsibility during the
time of the national menace.
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